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DECISIONE N.316

ORDINE DEL GIORNO, QUADRO ORGANIZZATIVO, CALENDARIO EALTRE
MODALITA' DELLA RIUNIONE AL VERTICE DELL'OSCE DI ISTANBUL
18-19 NOVEMBRE 1999

|. ORDINE DEL GIORNO
1 Apertura ufficiale della Riunione
Allocuzione del Primo Ministro del paese ospitante
Allocuzione del Presidentein esercizio
Allocuzione del Segretario Generale delle Nazioni Unite
Allocuzione del Presidente dell'Assemblea parlamentare dell'OSCE

2. Dichiarazioni dei Capi di Stato e di Governo degli Stati partecipanti

3. Dichiarazioni dei Capi di Stato e di Governo dei partner mediterranel per la
cooperazione dell’ OSCE e dei partner per la cooperazione dell’ OSCE

4. Adozione del/dei documento/i conclusivol/i e delle decisioni

5. Chiusura ufficiale della Riunione

Il. QUADRO ORGANIZZATIVO, CALENDARIO E ALTRE MODALITA

1. LaRiunione a Vertice di Istanbul iniziera giovedi 18 novembre 1999 ale ore 9.00 e
terminera venerdi 19 novembre 1999 alle ore 13.00 circa. La Riunione avraluogo presso il
Palazzo Ciragan di Istanbul.

2. La sedutadel mattino del 18 novembre 1999 s terradalle ore 9.00 alle ore 12.30. La
seduta del pomeriggio del 18 novembre 1999 si terra dalle ore 15.00 alle ore 17.00. La seduta
del mattino del 19 novembre 1999 si terradalle ore 9.00 alle ore 12.30. La cerimonia di
chiusura avraluogo venerdi 19 novembre 1999 einizieraalle ore 12.30 circa.
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3. Le sedute plenarie di apertura e di chiusura saranno presiedute dal Capo di Stato o di
Governo del paese ospitante. La Presidenza delle altre tre sedute plenarie che trattano i punti
2 e 4 dell’ ordine del giorno sara assunta dalla Polonia, dall’Austria e dalla Norvegia.

4, Ledichiarazioni dei Capi di Stato e di Governo di cui a punto 2 saranno rese
nell'ordine stabilito mediante sorteggio (da determinare).

5. Ledichiarazioni di cui ai punti 1, 2 e 3 dell'ordine del giorno non dovrebbero superare
i cinque minuti. Saranno eseguiti resoconti in extenso.

6. Il Segretario Generale delle Nazioni Unite sarainvitato arivolgere un'allocuzione alla
Riunione a Vertice conformemente al punto 1 dell'ordine del giorno.

7. Il Presidente dell'Assemblea parlamentare delI'OSCE sarainvitato arivolgere
un'alocuzione ala Riunione a Vertice conformemente a punto 1 dell'ordine del giorno.

8. | Capi di Stato e di Governo dei partner mediterranel per la cooperazione (Algeria,
Egitto, Giordania, Isragle, Marocco e Tunisia) saranno invitati arivolgere un'allocuzione alla
Riunione a Vertice conformemente al punto 3 dell'ordine del giorno.

Il Capo del Governo del Giappone sarainvitato arivolgere un'allocuzione alla
Riunione a Vertice conformemente al punto 3 dell'ordine del giorno.

Il Capo del Governo della Repubblicadi Corea sarainvitato arivolgere un'alocuzione
allaRiunione a Vertice conformemente a punto 3 dell'ordine del giorno.

9. | rappresentanti delle seguenti organizzazioni e istituzioni internazionali saranno
invitati ad assistere alla Riunione a Vertice e a presentare contributi scritti: Consiglio
Euro-Artico del Barents, Cooperazione Economica del Mar Nero, Iniziativa Centro-Europea,
Comunitadi Stati Indipendenti, Consiglio d'Europa, Consiglio degli Stati del Mar Baltico,
Segretariato della Carta per I'Energia, Banca Europea per la Ricostruzione e lo Sviluppo,
Banca Europea per gli Investimenti, Agenzia Internazionale per I’ Energia Atomica, Comitato
Internazionale della Croce Rossa, Tribunale Penale Internazionale per I’ ex Jugoslavia,
Organizzazione Internazionale per il Lavoro, Fondo Monetario Internazionale,
Organizzazione Internazionale per le Migrazioni, Organizzazione della Conferenza Islamica,
Organizzazione del Trattato dell’ Atlantico del Nord, Ufficio dell’ Alto Commissario delle
Nazioni Unite per i Diritti dell'Uomo, Ufficio dell’ Alto Commissario delle Naziooni Unite
per i Rifugiati, Organizzazione per la Cooperazione e lo Sviluppo Economico, Processo di
Royaumont, Iniziativadi cooperazione nell'Europa sudorientale, Processo di Cooperazione
nell'Europa sudorientale, Patto di Stabilita per I’ Europa sudorientale, Programmadelle
Nazioni Unite per lo Sviluppo, Commissione Economica delle Nazioni Unite per I'Europa,
Organizzazione delle Nazioni Unite per I'Educazione, la Scienza e la Cultura, Programma
delle Nazioni Unite per I’ Ambiente, Unione Europea Occidentale e Banca Mondiale.

10. | lavori della Riunione a Vertice, incluse le dichiarazioni dei Capi di Stato e di
Governo, saranno trasmessi dal vivo con televisione acircuito chiuso (nelle sei lingue
ufficiali dell’ OSCE) a Centro per i mass mediae al Centro per le ONG.
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11. Ledisposizioni per |'accesso alle sedi della Riunione a Vertice saranno decise dal
Segretario Esecutivo secondo la disponibilitadi posti. In linea di massima ciascuno Stato
partecipante al’ OSCE disporradi un posto al tavolo principale e di dieci posti dietro di esso.
La Commissione dell’ Unione Europea (UE) disporradi un posto aggiuntivo accanto allo
Stato partecipante che detiene la Presidenza dell’ UE.

12.  Conformemente al paragrafo 74 delle Raccomandazioni Finali delle Consultazioni di
Helsinki, il Governo del paese ospitante ha designato I'Ambasciatore Sadi Calislar quale
Segretario Esecutivo della Riunione a Vertice OSCE di Istanbul.

13. Le atre disposizioni procedurali, i metodi di lavoro e lascaladi ripartizione delle
spese dell'OSCE saranno applicati, mutatis mutandis, alla Riunione a Vertice di Istanbul.



